JANUS PANNONIUS ES VARAD

RITOOKNE SZALAY AGNES

A cimben jelzett kapcsolat legfontosabb megnyilvanulasa kétségkiviil a Varadtol bu-
csuzo koltemény:!

Omnis sub nive dum latet profunda
tellus, et foliis modo superbum
canae dum nemus ingravant pruinae,
pulchrum linquere Crysium iubemur,
ac longe dominum volare ad Istrum.

Quam primum, o comites, viam voremus.

Non nos flumina, nec tenent paludes,
totis stat gelidum gelu lacunis.

Qua nuper timidam subegit alnum,
nunc audax pede contumelioso,
insultat rigidis colonus undis.

Quam primum, o comites, viam voremus.

Non tam gurgite molliter secundo
lembus remigio fugit volucri,

nec quando Zephyrus levi suburgens
crispum flamine purpuravit aequor,
quam manni rapiunt traham volantem,

Quam primum, o comites, viam voremus.

Ergo vos, calidi, valete, fontes,
quos non sulfurei gravant odores,
sed mixtum nitidis alumen undis

visum luminibus salubriorem

offensa sine narium ministrat.

Quam primum, o comites, viam voremus.
Ac tu, bibliotheca, iam valeto

tot claris veterum referta libris,

quam Phoebus Patara colit relicta,

nec plus Castalios amant recessus

vatum numina, Mnemonis puellae.

Quam primum, o comites, viam voremus.
Aurati pariter valete reges

quos nec sacrilegus perussit ignis,

dirae nec tetigit fragor ruinae,

flammis cum dominantibus per arcem
obscura latuit polus favilla.

Quam primum, o comites, viam voremus.
At tu, qui rutilis eques sub armis

dextra belligeram levas securim,

cuius splendida marmorum columnis
sudarunt liquidum sepulcra nectar,
nostrum rite favens iter secunda.

Quam primum, o comites, viam voremus.

Versei sziiletésével kapcsolatban a kornyezet hatasardl Janus maga nyilatkozott:

! Tani Pannonii Opera quae manserunt omnia, Vol. I. Epigrammata, edidit Tulius Mayer, similia

addidit Ladislaus Torok, Budapest, Balassi, 2006, 321.
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Szitja vagy oltja a langelmét a hely, érzik a versen,
benne a dalban az ég, amely alatt sziiletett.”
(Vas Istvan forditas)

A Varad-vers elemzésére sokan és sok oldalrol véllalkoztak mar. A kdvetkezOkben én
csak magénak a varosnak a szerepét vizsgalom, azt a kdrnyezetet, amelyet az a fiatal
Janus életpalyajanak alakitasaban betoltott. A tanulmany elején ismertetem vazlatosan
azokat a kiild6 koriilményeket, amelyeket azutan a Bucsuvers targyalasahoz nélkiiloz-
hetetlennek tartok.

Ismeretes, hogy a szlavoniai kisbirtokos, literatus-nemes csalad sarja Csezmiczei
Janos apjat mar hétéves kora eldtt elvesztette. A négy gyermeket neveld 6zvegyen
annak batyja, Vitéz Janos ugy kivant segiteni, hogy a legkisebb fiu neveltetésének a
gondjat magara vette. Vitéz a kiralyi kancellaridban elért pozicioi mellett 1442-t61 a
varadi székeskaptalan prépostja, 1445-t61 pedig varadi piispok lett. Székhelyén piis-
pokelddje, a varnai csataban elesett Johannes de Dominis volt. Varad még az 6 idejé-
ben valt meglehetdsen tdg horizontl szellemi kdzponttd, ahova magaval vitte a kancel-
laridban mar korabban is vele egyiittmiikodé Vitéz Janost.”

Janus egy késdbbi elégidjaban igy emliti a tanulmdnyait irdnyito baty szerepét:

Imbiberam tenerae vix prima elementa Minerae
nec mala venturi jam documenta dabam,

cum tuus Ausonias tradit me frater ad oras,
longinquo et Musas quaerere in orbe jubet.

[llius impensa Venetas celebravimus urbes,
dum sol undecies per sua signa redit.*

A szlavoniai Koros megyében cseperedd fiticska Budatol is, Varadtol is nagyon mesz-
sze volt. Mivel a kiilf6ldi tanulmanyok nagyon sokba keriiltek, csak a nagyon érdeme-
seket juttattak ehhez. Nehezen képzelhetd el, hogy a baty nem kivanta maga is megis-
merni a fia képességeit. Erre lehetOsége is volt, mert székhelyén, a véradi kaptalan
statutuma biztositotta nemcsak a tagoknak, hanem ezek hozzatartozdinak, megnevezet-
ten az unokadccsoknek (nepotes) tanittatasat is. A kaptalan lectoranak foliigyelete mel-
lett foglalkoztak a diakokkal, méghozza kinek-kinek tudasszintjét figyelembe véve! A
tananyagot, az idobeosztast is ismerjiik. Reggel a grammaticaval kezdték, majd ennek

2 Uo., 377. Scilicet ingenio multum locus addit et aufert, // inter et est, sub quo sidere carmen eat.

* Pajorin Klara, ,,A Bazeli Zsinat hatdsa Magyarorszagon (Gorogok, gordgtuddsok és a korai
magyar humanizmus)”, ItK 115 (2011) 593-616. UG, ,,L’influsso del Concilio de Basilea sull’Uma-
nesimo in Ungheria. I primi contatti degli Ungheresi con gli umanisti greci”, in Italy and Hungary.
Humanism and Arts in the Early Renaissance (Villa i Tatti. The Harvard University Center for Italian
Renaissance Studies 27), Florence, 2011, 97—-125.

# Jani Pannonii poemata. P. 1. Traiecti ad Rhenum 1784. EI. I. 6, 103—108.
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alkalmazasara keriilt sor. A szdvegértést és helyes latin beszédet deklamaciokban gya-
koroltak. ,,Poeticaliat” nem oktattak rendszeresen, mert azt a didkok maguk, vagy se-
gitséggel a kordbban tanultak alapjdn kdnnyen elsajatithattak. A tovabbiakban sor ke-
riilhetett még filozofiai és mas ,,facultdsok” megismerésére is’. Ha a Ferrardban 12
évesen érkezd Janus mar akkor elismerten jo latin-nyelvi folkésziiltségét nézziik, akkor
nagyon valoszinlinek tiinik, hogy az otthoni plébaniai iskolaban nyert inditds utan,
alaposabb ismereteit a varadi kaptalani iskolaban szerezte. Ez eddig foltételezés is
lehetne, de megtamogatja az a mar korabban is ismert adat, hogy Janust batyja 1450
végén Ferrardbol hazarendelte. A tény ismert, de okat adni eddig nem tudtuk. A képta-
lani rendelkezésekbdl ez is megmagyardzhatd. Egy egész fejezet rendelkezik ott arrdl,
hogy a tamogatott kiilfoldon tanulé diakoknak minden harmadik év végén haza kell
térniok, hogy elvégzett tanulméanyiakrél szamot adjanak.® Janusnak ez az elsé hazatéré-
se éppen harmadik ferrarai tanuloévének, 1450-nek végére esik.’ Tanusitja ez azt, hogy
nagybatyja timogatdsa a kaptalan anyagi segitségévek tortént.

Ujabb harom év elteltével megismétlddott a hazatérés. 1454 oktoberben Pragaban
volt, a kiraly koérnyezetében ott tartozkodo, akkor mér kancellar nagybatyja Vitéz Janos
6hajara.’® A piispok és kornyezete a kardcsony megiinneplésére nyilvanvaléan hazatért
székhelyére Varadra. Januarban ismét utra keltek, hogy a Budan megnyil6 orszaggyii-
Iésen részt vegyenek. Innen folytattak utjukat Bécsujhelyre a birodalmi gytilésre. Erre
1455 februar és aprilis kozott keriilt sor. Janusnak ebbdl az id6szakbol tobb verse is
tanusitja, hogy az események is, a kdzszereplok is Janusban koltdjlikre taldltak. Legis-
mertebb az ekkorra datalt Aeneas Silviusszal valo verses levélvaltisa.” Az ajanlo fol-
iratok oda is és vissza is ,,Johannes Varadiensis ecclesiae custos’-ként emlitik. Ez
tanusitja, hogy Janus a masodik harmadéves beszamolasi kotelezettségének is eleget
tett. Megfelelt, és 21 évesen elnyerte a kaptalanban az érkanonoki tisztet. Ez a dignitas
komoly feleldsséggel jart. Elnevezésének megfelelden 6 volt az 6rzdje a székesegyhaz
kincseinek, a szentek, legfOképpen az alapité Szent Laszlo kiraly nagy tisztelettel ko-
riilvett ereklyéinek, az iinnepi szertartdsokhoz tartoz6 konyveknek és a kéaptalan féltett

° Bunyitay Vince, A véradi kaptalan legrégibb statutumai, Nagyvarad, 1886, 92.

® Visitatio Capituli E. M. Strigoniensis anno 1397. Kiad. Kollanyi Ferenc, Torténelmi Tar Uf. IL.,
1901, 263. A székeskaptalanok statitumainak rogzitése, mai ismereteink szerint a XIV. szazadban
tortént. Az Egyhaz kozos gyakorlatdnak megfelelden ezek nem sokban kiilonboznek egymastol.
Mivel a varadi statitumok csonkén maradtak rank, a potlas mas képtalanok szabalyzataibdl kiegészit-
hetdk. Az esztergomi statatumok idézett redakcioja éppen a Janus verseit is meg6rzé Kesztoli Mihaly
lector idejébdl valo a XV. szazadbdl.

7 Tohannes Vitéz de Zredna opera Quae supersunt. Ed. I. Boronkai, Budapest, Akadémiai, 1980
(BSMRA S.N.), 158-160.

8 Kiss Farkas Gabor, A magyarorszagi humanizmus kezdeteirél, e kétetben, a 31. jegyzet (127.
1.). K&szo6nom a szerzének, hogy a kéziratot lathattam.

° Jani Pannonii Opera, (vo. 1.j.), 197-198, 263.
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pecsétiének.'” A custos megfelelé javadalmazasban is részesiilt. A dicséség mellett,
amit Aeneas Silviusszal valo levélvaltasbol lathatéan igen nagyra tartott, ez bizonyos
anyagi segitséget jelentett tovabbtanuldsdhoz.

Kiilfoldi egyetemet ebben a szdzadban leginkabb csak az latogatott, akinek ez a
palyéjan vald emelkedéséhez sziikséges volt. Kiilondsen allt ez a jog tanulméanyokra. A
kétféle jogi képzés, a civil/rdbmai jogi, vagy az egyhazi/kanonjogi képzést illetdleg az
erre valo igény esetében Magyarorszagon ekkor sajatos volt a helyzet. A hazai tor-
vénykezésben elég volt az itthoni gyakorlatban elsajatithato jogismeret.'' Egyhazjog-
aszokat, (6k a decretorum doctorok), az esetlegesen a Kuridig folterjesztett ligyekre
vald tekintettel, a szentszéki birdsagok igényeltek. Vitéz az Occse palyajat hatarozott
terv szerint iranyitotta.'* Janus foladata ezért az volt, hogy legmagasabb egyhdzi mél-
tosadgok majdani elérését segitd kanonjogi doktoratust szerezze meg Padovaban. Nincs
is nyoma, hogy a dontés ellen lazadozott volna. Az akkor mar Italia-szerte nevet szer-
zett poéta versben blicsuzott el a muzsaktol, értsd a felelétlen élettdl. Ciceroval vallotta
azt, hogy a szamara megszerzend tuds nem az 6vé, azzal a koznek tartozik."” Négy
év padovai jogi tanulmanyainak ijabb hazahivas vetett véget.

Magyarorszagon 1458 tavaszadn az 0j kirdly Matyas uralkodéasa elején vagyunk.
Vitéz a kiraly legszorosabb kdrnyezetéhez tartozott, 6ccsének is fontos szerepet szant.
Errdl a velencei kdvet majus utolsé napjarol keltezett, eddig még nem publikalt jelen-
tése tudosit.'* Azt irja, hogy beszélt a varadi piispokkel, akitél megtudta, hogy a pécsi
plispok nagyon beteg, utdda Vitéz dccse lesz, aki mar most is a coadiutora. Ez a tuddsi-
tas egészen mas megyvilagitasba helyezi Janus padovai tartézkodasanak utols6 idésza-
kat. Eddig ugyanis ugy tudtuk, hogy éppen Budan kelt tuddsitas napjaiban Janus barat-
javal Galeottéval Romabol, a narnii forrast is meglatogatva hazafelé tartott. Rémai

10 Statuta Capituli Zagrabiensis™, in I. Tkal&i¢, Monumenta Historica Episcopatus Zagrabiensis,
1I, Zagreb, 1874, 98.

1 »seculares iudices non sunt edocti in dando iudicio ab aliquibus doctoribus, nisi unus ab alio
utpote iuvenes a senioribus et conpares a conparibus ex auditu percipiunt”. Bonis Gyorgy, Kozépkori
jogunk elemei. Romai jog, kanonjog, szokasjog, Budapest, 1972, 161. Magyarorszagon a XV. szazad
derekan mintegy szaz kanonjogi doktorrdl vannak adataink. Koziilikk 6tnek volt civiljogi doktoratusa
is, azaz neve mellett dr. u.i. olvashat6!

12 Archiepiscopi Strigoniensis imperio ad ius pontificium Paduam sese contulit, utpote quod
futuro pontifici vehementer possit conducere” — Battista Guarino levele 1467-bél, in Abel Jend, Ada-
lékok a humanizmus torténetéhez Magyarorszagon, Budapest—Lipsiae 1880, 207. Adatai altalaban
helyesbitésre szorulnak. Vitéz ekkor még nem volt esztergomi érsek. Az a kdzlése, hogy oriundus fuit
lanus hic noster Varadinae (204) csak ugy értendd, hogy ko6zos tanuldéveik alatt Janustol hajdani
otthonaként ezt a varost hallotta emlegetni.

3 Abel i. m. (v6. 12.].), 125-126. E1. XXX. Cicero, De officiis I 22 és De finibus II 45.

' Petrus Thomasii velencei kovet jelentése. Buda 1458 ultimo mai. Milano Archivio di Stato.
Potenze Estere. Ungheria, Copia. Masolata: OSzK Fraknéi Gylijtemény. Fol. Hung. 1880. ff. 330—
331.
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latogatasarol azt gondoltuk, hogy az az 6kori emlékeknek sz6l6 bucsulatogatas volt,
bar kozben kieszk6zolt néhany papai engedményt is a csaladjanak a Kurianal. Talan j
javadalménak a titeli prépostsagnak tigyét is ekkor intézte el."” Valojaban ez az ut is
jogi doktoratusanak része volt, és hazatérése miatt kellett ezt megtennie. ,,Videndo ibi
practicam” jart tobb jogésztarsa is a vizsga letétele és az avatas kozott Romdban, vagy
ezutan, hogy valami fogalmat szerezzenek maguknak a szentszéki ligyek intézésének
moédjarol.'® Janus padovai vizsgait illetben nincsenek megbizhaté adataink. A kozjegy-
701 tantsitvanyokat utolag vezették be az anyakonyvekbe. Janus idejében ezekben iires
lapok taniiskodnak a hanyagsagrol. "’

Janus tehat hazatért, és ezuattal ismét Varadra. A pécsi piispdki szék varomanyosa
ugyanis az id6kdzben Aeneas Silviusbol 1. Piussza lett papatdl kinevezd bullat kapott,
amely a varadi pilispok coadiutorava és vicariusava tette. Az 1459 marciusaban kelt
pépai irat Johannes Chezmicza legum doctor, titeli prépostnak szol. '* Minthogy a titu-
lusok biztosan megfelelnek a joval korabban, talan még 1454 végén megfogalmazott
kérvénynek, el kell fogadnunk, hogy Janust tanulmanyai kézepén rendelték haza. Ah-
hoz, hogy a civil jog doktordbdl egyhazjogisz azaz decretorum doktor legyen, még
legalabb harom évet kellett volna Padovdaban maradnia. A papai kinevezés itthon egy
mar megvaltozott helyzetben érte Janust. 1459 februar 10-én meghalt Barius Miklos
pécsi piispok. Matyas kiraly tiistént kinevezte a helyére electus Quinqueeclesiensis-nek
Janust,'’ ehhez joga is volt. Piispoki székét viszont csak papai megerésitéssel foglalhat-
ta el. A confirmaciot partfogdi, Vitéz és a papai legatus, az éppen akkor a mantovai
kongresszust irdnyitd papatol vartak és siirgették. Meg is sziiletett az, még ott a kong-
resszuson 1459 november 5-én. Ebben Pius padpa Janos electus Quinqueeclesiensist,
varadi kanonokot, diaconust a pécsi piispokség vilagiakban és lelkiekben teljesjog
adminisztratorava kinevezte. Ezt azzal az engedménnyel tette, hogy ha a most 26 éves
eléri a kanonjog kivanta 27. évét, akkor a piispokségben megerdsitést nyer.”” A bulla
Hliterarum scientia preditus”-nak mondja Janust. Ez az ismert kuriai formuldk kozott
szokatlan megnevezés. Megfogalmazasa magatol a papatol eredhet, akinek a korabbi
1453-as futd talalkozasuk utdn, 1455-ben Bécstijhelyen volt lehetdsége arra, hogy az

15 Ritookné Szalay Agnes, ,,Csezmiczétél Pannonidig. Janus Pannonius elsd latogatdsa Roma-
ban”, in U8, ,,Nympha super ripam Danubii”, Budapest, Balassi, 2002, 31-36.

16 Kormendy Kinga, Studentes extra regnum 1183-1543, Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2007,
58-62.

7 Juhasz Laszlé6 megallapitasa. Huszti Jozsef, Janus Pannonius, Pécs, 1931, 356, 22, jegyzet.

'8 Augustinus Theiner, Vetera monumenta historica Hungariam Sacram illustrantia, II, Roma,
1860, 320.

' Raguza és Magyarorszag Osszekottetéseinek oklevéltara. Osszeall. Gelchich Jozsef, bev.
Thall6éczy Lajos, Budapest, 1887, 616

2 Josephus Koller, Historia episcopatus Quinqueecclesiarum, IV, Posonium, 1796, 37.
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egyhazi palyan is emelkeddben 1év6 ifji poétat megismerje. Kiilonds figyelmet érde-
mel, hogy az idékozben elnyert javadalmakat természetesen melldzve csak varadi ka-
nonokként emlitik. A véradi kdptalanhoz tartozasa tehat egészen a plispoki székig ki-
sérte.

Arrdl a varosrdl volt eddig sz6, amely Janusnak az egyhazi tarsadalomban valo
folemelkedéshez a kereteket biztositotta. Varadrol, hogy ez a varos a koltdnek mit
jelentett, versében maga vallott. Halalanak 500. évfordul6jan, 1972-ben a Kortars szer-
keszt6sége folhivast tett kozzé a Varad-vers muforditasara. A beérkezett valaszokhoz a
koltétarsak megjegyzéseket is fliztek. Ezek kozott a vers forrasvidékére, az dkori athal-
lasokra is sziilettek figyelemre mélto javaslatok. Csak a varosleirasra, minthogy a vers
ennek is értelmezhetd, nem talaltatott eldkép. Mivel Janus egész életmiive szorosan
kapcsolodik az 6kor alkotasaihoz, Hippokratés alapmiivétdl kezdve a rétorika tankony-
vekig adottak a mintak. Torténtek is kisérletek arra, hogy az el6zményt valahol folfe-
dezzék — eredményteleniil. De nem hozhatd ez a vers semmiféle kapcsolatba a kortar-
sak varost dicsérd iromanyaival sem. Elég itt utalnunk Leonardo Bruni nagyon népsze-
rii Laudatio Florentinae urbis-ara, vagy az éppen ezzel vetélkedd Pier Candido Decem-
brio Milano-panegyricus-ara. Ezek mind terjedelmes értekezések, az idedlis k6zosség
példaiként magasztaljak vagy védelmezik varosukat. Janus esetében legszerencsésebb-
nek a Kortars szerkesztdségének megfogalmazasat tarthatjuk. Azt irtak, hogy ez egy
allokép, amelyet a visszatekintd, bucsuzéd szem befog a hatrahagyott varosrol. Tegyiik
hozza, hogy a miialkotést egy Catullustol kolesonzott mives keret fogja egybe.

Visszatekintés-e a kép? Lehet a versnek egy mds olvasata is, ha a kdltére hagyatko-
zunk. Induljunk hat el a vers elejérél. Az elsé kép a mozdulatlan puszta taj, jeges ra-
gyogas, ahol él6lénynek nyoma sincs. Majd foltiinnek a sokféle nyavalyat gyogyito
fiirdok. Benr a varosban fogad a régi szerzok miiveit 6rz6 gazdag kdnyvtar. A test utan
igy a szellem is foliidiilhet. Emelkedetté, innepélyessé valik a helyzet amikor a térre
1épbt a hdrom szent kiraly foldrengéstdl, tiiztél megkimélt szobra fogadja. Az aranyo-
zott szobrok mintegy megfeleld kornyezetet alkotnak a var kdzepén a Laszld kiralyt
megjelenitd lovasszobornak. Aranyvértezetében, az elmaradhatatlan csatabarddal a hii
képmas emlékeztet arra, hogy itt a székesegyhazban marvanysir rejti a csodatevét. A
fokozas tagadhatatlan. Ide vezeti a kolto az érkezodt, hogy innen kérjen aldast a tavozo-
ra a Szent kiralytol.

Varad varosa akkor is, most is elvalaszthatatlanul 6sszeforrott Szent Laszld nevé-
vel. A székesegyhézat folépittetd kirdlyt, és akarata szerint majdani temetkezéhelyét,
késébb maradvanyait, a csodatévd ereklyéket itt szdzadokon at kiilonos tisztelet dvezte.
Képek, mara megsemmisiilt szobrok Orizték emlékét, leginkabb a székesegyhaz elott
1év6 lovasszobra. Ugy tartjak, hogy a tetteit megorokité legenddk némelyikének is
éppen ez volt az ihletd forrasa. Ilyen példaul az 6véit megsegitendd, még a sirjat is
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elhagyo szent emlékezete. A torténet megverselt formaja jol ismert Arany Janostol. A
koltoi foldolgozas hii forrasahoz a Dubnici kronikahoz. Ez a kronika-valtozat ma is-
mert formajaban Véradon keletkezett 1470 tajan. De ez a viszonylag késéi datum csak
a lejegyzés id6pontja. A legenda joval korabbi lehet. Indit6é formuldja: ,,azt mondjak”,
»dicitur’. Még a forras is meghatarozhato, ahonnan a legenda elterjedt. Az ismeretes
torténet szerint a tatarokkal vivott csata idején a szent hiilt helyét a kaptalan subcustosa
észlelte. Ez igy is van rendjén, mert ahogyan korabban lattuk, a custos, vagy helyette-
se, a subcustos gondozta a székesegyhaz relikvidit. A kronika szerint azutan ugyand
talalt ra ismét a helyén pihend kiralyra, és 6 mesélte el fiinek-fanak a tapasztaltakat.”'

Nem Szent Laszl6 az egyetlen ,,athleta patriae” a kozépkorban, aki hogy szoronga-
tott népét segitse, még sirjat is odahagyta. Ilyen volt példaul Padova els6 piispoke
Szent Prosdocimus is. O még Péter apostoltél kapta annak idején a foladatot, hogy
térit6 utra menjen. Elvégezvén foladatat, mint a piispdkség alapitdja, utdbb szentje, a
varos akkor elsd bazilikdjaban kapott nyughelyet. De nyugovasa nem volt haboritatlan.
Amikor 1320-ban Can Grande della Scala veronai serege ¢éjszaka a varosra tamadt,
akkor a véddsereg is aludt. Csak a varos sok szentje volt €bren, sirjukbdl 6k riasztottak
a szentet. Prosdocimus kikelt nyughelyérdl, 16ra pattant és serege élén, ezt mar a folri-
adt varos is latta, megfutamitotta az ellenséget.

A padovai legendanak van terjengds epikus valtozata Albertino Mussatotol. Az itt
idézett rovidebb leirds egy Padova varosat ismertetd miiben talalhato. A XV. szazad
masodik negyedébdl valé mii Laus (vagy) Libellus de magnificis ornamentis Regie
Civitatis Padue cimet viseli.”* Varosleiras 1évén, folkeltheti figyelmiinket mar csak a
Padovaban is, Varadon is elsd, alapitészenthez fiiz6d6 legenda hasonlosdga miatt is.

A padovai utikdnyv valéan tobb meglepetést tartalmaz Janus versével kapcsolatban.
Varadon természetesen Szent Laszld sirjatol indulunk. A régi forrasok csak annyit
mondanak, hogy az a Szent Kirdlyhoz méltd marvany mtialkotas volt a székesegyhaz-
ban. Janus az egyetlen forrds arra, hogy a siremléket marvany oszlopok diszitették:
»splendida marmorum columnis ... sepultura”. Ez a kozlés sok taldlgatisra adott okot.
Balogh Jolan a tumba folétt oszlopokon nyugvé baldachin lehetéségét vetette fol.>
Janus verse a tarsakhoz szdl, csak a valosagot irhatta le. De miért éppen ezt a részletet
tartotta megorokitésre valonak a minden bizonnyal pompas marvanyalkotasbol? Erde-
kes moédon a padovai utikdnyv is ugy emlékezik meg a varos multjanak szinte valam-

2l _Anonymus Dubnicensis, Liber de rebus gestis Ludovici R. Hung.”, in Analecta monumen-
torum Hungariae historicorum literariorum maximum inedita, ed. Franciscus Toldy, ac Geisa Ersze-
gi, Budapest, Academia, 1986, 97-98.

2 Michael Savonarola, Libellus de magnificis ornamentis Regie Civitatis Padue a cura di Arnaldo
Segarizzi, Citta di Castello, 1902 (RISXXIV/XV.)

2 Balogh Jolan, Varadinum. Varad vara 2 (Mivészettorténeti Fiizetek 13/2), Budapest, Akadé-
miai Kiado, 1982, 232.
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ennyi személyiségérél, hogy mas-mas helyiitt, de négy marvanyoszlopon elhelyezett
sirladaban nyugszanak. A varost alapitdé Antenor ilyen siremléke ma is lathatd. Sorra
ismerteti is ezutdn a szentek hasonlo siremlékeit. De megemliti még Petrarcét is a Pa-
dovéhoz kézeli Arquaban. Ott a sokat bolygatott kélada ma is négy oszlopon nyugszik.**

A kozépkori varosokban nagy pusztitast végzo tiizvészek Padovat sem kimélték. De a
szentek relikviai itt is ugyanigy épen maradtak, mint Varadon. A foldrengés ezeknek itt
sem €s ott sem artott.

Az utikdnyv szerint Padovaban Szent Antal templomanal akkor mar allt Gattamelata
hatalmas lovasszobra. ,,Veluti Cesar triumphans non parva cum magnificentia sedet” —
mondja rélunk vezeténk.” Varadon is a székesegyhaz kozelében volt Laszlo kiraly
lovasszobra. A kdzépkorban szokatlanul nagy méretét, és azt, hogy talapzaton 4llt, min-
den forras megemliti. Szamoskozy Istvan még latta a lovasszobrot a XVI. szazad végén.
Azt irja, hogy az megegyezik egy valddi lovas méretével, éppen ugy, mint Roémaban
Antoninus csdszaré, vagy Padovaban a Gattamelata és a velencei Colleoni.”®

A Libellus szerint Padova igazi nevezetessége a Bibliotheca Eremitanorum, az Agos-
tonosok kolostoranak konyvgyiijteménye. Részletes és pontos leirast ad a helyiségrdl és a
szakrend szerint elhelyezett, lelancolt konyvekrdl. A tudositas idején a gyljtemény 400
kétetbol allt.”” A Varad versben is mélté helyet kap a konyvtar, mint a régi szerz8k gaz-
dag gylijteménye.

Miel6tt végképp bucsut vennénk Padovatol, az ismertetd kitér még a varos kdzelében
1év6 meleg gyogyfiirdokre is. Ezt azért teszi — mondja — mert ha eddig a szellem, most a
test javat kivanja szolgalni. Alapos eligazitast ad a kiilonféle gyogyvizek mas-mas beteg-
séget orvoslo hatasarél.” Miért-miért nem ezt a témat Janus is kedvteléssel részletezi egy
egész versszakon keresztiil. Mindketten emlitik a sulphurt és alument (timso) tartalmazo
meleg forrasokat. Janus gyogyaszati ismeretei gazdagabbak, mert a kellemetlen szagrol
és a timso latasjavitd hatasarol a padovai szerzd itt nem tesz emlitést.

Osszegezve az itt is, ott is olvashatokat megallapithatjuk, hogy Italia 6si varosanak
jonéhany nevezetességével — Janus szerint — Varad is biiszkélkedhetett. Gydgyfiirddi,
konyvtara, a tlizvészbodl csodalatosan megmenekedett emlékek és ereklyék, gydztes ho-
sének lovasszobra, végiil a Szent Kiraly oszlopos marvanysirja mind-mind olyan latva-
nyossagai Varadnak, amelyekhez hasonlok Padovat hiressé tették.

M¢éltan vagyunk kivancsiak ezek utan a Laus/Libellus de magnificiis ornamentis
Regie Civitatis Padue szerzdjére. A biiszke padovai: Michele Savonarola, a nagy domi-

2 Savonarola i. m. (v6. 22. j.) hét ilyen oszlopon nyugvo siremléket emlit, kozottiik Szent Antalét is.
*Uo., 32-33.

26 Balogh, i. m. (v6. 23.j.), 56.

%" Savonarola i. m. (vd. 22. j.), 56.

*Uo., 58.
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nikanus prédikator nagyapja. Orvosdoktor volt. Otvenéves koraig sziilévarosaban tanitott
az egyetemen &s praktizalt. 1440-t6] Ferraraban élt, ahova Guarino da Verona kozvetité-
sével jott at. A hercegek udvari orvosa volt, de itt is tanitott az egyetemen. Guarinbhoz
baratsag flizte, foltételezhetéen didkjaira is gondot viselt. Szakkonyvei mellett gyakorlati
kézikdnyvet irt a terhes anydk szdmdra, meg a pestis-betegségrol. Ezeket ,lingua
materna” irta, hogy azok is értsék, akiknek tanacsaira sziikségiik van. Az embert 6 test és
1élek egységében latta. Karitativ tevékenységéért folvették a Jeruzsalemi Szent Sir lovag-
rendbe. Vallotta: ,,Dominum ut expertum misericordemque medicum in nobis operatum
esse.””’

Savonarola doktor ferrarai évei alatt irt a gyogyflirddk hasznardl De balneis cimen
egy konyvet. Ebben a konyvben megtaldljuk a sulphur kellemetlen szagardl és az alumen
(timso) szemgyogyitd hatasardl irt passzusokat, ugy ahogyan azzal Janus varadi versé-
ben taldlkozunk.™ A Laus Pataviit még Padovéaban irta, de folytonosan kiegészitette
egészen 1453-ig. Ezekben az években volt tanitvanya Guarino mesternek Janus Pannoni-
us Ferraraban.

Ismerte-e Janus Savonarola doktort? Biztosan talalkoztak, mert mindketten Guarino
kornyezetéhez tartoztak Ennél tobbrdl tanuskodik Janus egy verse egy bizonyos Micha-
elhez. Ebben a fiti kamaszkori problémajara kér tanacsot. A befejezd sor utal a tudds és
gyakorlott orvosdoktorra:

,,consilium, quaeso, confer et auxilium.”!

Ismerte-e Janus Savonarola doktor Padovat ismertetd Libellusat? A miinek ma egyet-
len kéziratos példanya ismert, ez a szerzd kezeirdsa. De a doktortdl Janus hallhatott rész-
leteket, ismerhette a miivet, hiszen maga is Padovaba késziilt. Hogy Janusnal hacsak
emlékezetében is, voltak akarcsak részletek a varosvezetobodl, arra bizonyitékokat tudunk
folsorakoztatni. A Libellusban Savonarola doktor legkedvesebb tanaraként emliti Paulus
Venetus filozofust, még marvéany siremlékérél is megemlékezik az Eremitiniban.* Janus
gazdag ferrarai versgylijteménye egyetlen miitirgyra irtat se tartalmaz. De Paulus
Venetusnak Padovéban epitafiumot szentelt. Ebbdl értesiiliink, hogy a filozéfus jarvany

2 Arnaldo Segarizzi, Della vita e delle opere di Michele Savonarola, Padova, 1900. Michele
Savonarola, Medicina e cultura di corte a cura di Chiara Crisciani e Gabriella Zuccolin, Firenze, Ed.
del Galluzzo, 2011 (Nem lattam). Ferrarai éveire: Antonio Samaritani, ,,Michele Savonarola riforma-
tore cattolico nella corte Estense a meta de sec. V.” Atti e Memorie. Deputazione Provinciale Ferra-
rese di Storia Patria. Ser. III. 22 (1976) 5-105.

30 Michaelis Savonarolae De balneis et thermis naturalibus ... libellus, Venetiis, Her. Juntas,
1553. Ff 11r ,,De poprietatibus sulfuris. ... Et hic advertendum estquam mali est odoris” 11v-12r ,,De
proprietatibus aluminis. ... Visus obscuritatem detergit.”

3! Tani Pannonii Opera, i. m. (vé. 1.].), 288.

32 Savonarola, Libellus, i. m. (v. 22. j.), 28-29.
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aldozata lett.® Ezt egyetlen korabeli forrds sem emliti. Janus is csak olyantol hallhatta,
aki szem- és kortanu volt, és akit ez a koriilmény, orvos 1évén, érdekelt is. A siremlék
atvészelte az 1944 marciusi bombatdmadast, és ma is Eremitani sekrestyéjének falan
lathatd. Janus epitafiumot irt még egy sirra ugyanott. Ezzel Bartolomeo de Montagnana
orvosdoktort tisztelte meg.’* A doktort meleg baratsag fiizte fiatal koratél Michele
Savonaroldhoz. Nem sokkal Janus odaérkezése el6tt halt meg. A sokat emlegetett barat
siremlékét fedezhette fol a nevezetes professzorokat rejté kovek kozott.

Talan a legérdekesebb Janusnak Arquara irt verse és a Libellus kapcsolata. Savona-
rola a Padova kornyéki nevezetességeket is targyalja. Igy kerit sort Arquara is. A hegyi
falut szerinte az amoenitas, a kellemes kornyezet jellemzi. Oda sokan ki is koltoznek a
varosbol, bar nem annyira ezért a jotulajdonsagaért, hanem mert az idds Petrarcanak és
sirjanak is otthont ad.* Nézziik most Janus jolismert versét Arquéra:

,»Quamvis pulchra situ, quamvis sis ubere felix
nec tua morbiferam noverit aura Canem,
inde tamen longe maior tibi gloria surgit,

vatis Petrarcae sancta quod ossa foves.”

A Vérad-verset bucsuversnek szokas értelmezni. Valoban a hétszer ismétlddd folszo-
litas: ,,Quam primum, o comites, viam voremus” erre utal. Mintha figyelmeztetni kellene
a nézelddot, aki a kozre fogott strofak tanusaga szerint, szivesen idézik a varos mas-mas
helyein. Ha elfogadjuk, hogy a vers hatterében a Padova dicsérete rejlik, akkor az értel-
mezéséhez is kozelebb jutunk. Méra talan mar altalanosan elfogadott az a folismerés,
hogy az északrol jott kisdidk pannon Ontudatét, és folvett nevét is, Lorenzo Valla egy
miivének koszonhette. Ettd] kezdve érezte gy, hogy 0 is tagja a hajdanvolt és Gjra meg-
valositando virtualis Romanak, a szamara oly kivanatos miivelt vilagnak. A Varad-verset
értelmezok tobbé-kevésbé egyet értettek eddig is abban, hogy a tdvozd nem szomortian
tekint vissza, jollehet azt a helyzet megkivanna. A hatrahagyottak szemrevételezése és az
elérenddt illetd varakozads egyensulyban van. A vers ezért a fesziiltség ellenére dertit
araszt. Ha valoban Savonarola doktor miivének ismerete rejtezik a Janusé mogott, akkor
a megértéséhez is kozelebb juthatunk. Akkor a folismerés is lehet sziilgje a versnek.
Janus racsodalkozik arra, hogy szellemi sziil6varosa Varad ékességeivel kozelit az 6si,
Antenor alapitotta Padovahoz, és ez Gjabb tamaszt ad pannon 6ntudatanak.

Mikor irhatta Janus a verset? Az eldrebocsajtott vazlatos kompendium eligazit abban
az évtizedben, ez 1451-1459-ig tartott, amelyben Janus Varadhoz k6t6dott. Harom alka-

*3 Jani Pannonii Opera, i. m. (v6. 1. j.), 340.
* Uo., 341.

35 Savonarola, Libellus, i. m. (v6. 22.j.), 29.
%8 Jani Pannonii Opera, i. m. (v6. 1.j.), 343.
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lommal keriilt sor a varos elhagyasara, ha mar mint kolto tette ezt. 1450/51 telén még
tulsagosan kezd6 verselé volt ahhoz, hogy az 6kori mintaktol ennyire megszabadultan
alkothasson. 1458/1459 forduljén, ha irt is verset, nem sokat sorolhatunk ide, az is tele
van megrokkant egészsége keserves panaszolasaval. Erre az id@szakra késobb is rossz
emlékekkel utal vissza. gy marad az 1454/1455-6s év forduléja. A karacsonyt Vitéz
minden bizonnyal fOpapi székhelyén celebralta. De hamarosan ttra kellett indulniuk,
hogy a januarba megnyil6 budai orszaggyiilésen toltse be kancellari tisztét. Varadrol a tél
kellds kdzepén vitt Gitjuk a Dundhoz. Jeles eseményeknek nézhetett elébe Janus, amikor
batyjat kisérve mar mint varadi 6rkanonok vett bucsit a rabizott értékektdl és kérte a
Szent Kiraly kisérd aldasat. Azt hiszem, hogy1454/1455 forduldjan tortént.





